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1 A dokumentummal kapcsolatos

informaciok
A haszndlati utasitas a miszer fontos részét képezi.

Tartsa kézkdzelben ezt a dokumentumot, hogy sziikség esetén
belelapozhasson.

Mindig az eredeti, teljes hasznalati utasitast hasznalja.

Figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast és ismerkedjen meg a
termékkel annak hasznalatba vétele el6tt.

Adja tovabb ezt a dokumentumot a termék esetleges kés6bbi
felhasznaldjanak.

Forditson kiilénds figyelmet a biztonsagi utasitasokra és figyelmeztetsé
tanacsokra a személyi sériilések és a miiszerben okozott karok elkerilése
érdekében.

2 Biztonsag és hulladékkezelés
2.1 Biztonsag

Altalanos biztonsagi utasitasok

A miszert csak a rendeltetésének megfeleléen, a hasznalati utasitas szerint
és a megadott paraméterek alapjan Gizemeltesse.

Ne tegye ki a terméket er6s mechanikai behatasnak.

Ne Uzemeltesse a miiszert amennyiben a miiszerhazon, vagy a csatlakoz6
kabeleken sériilést észlel.

A mérendd targyak, valamint a mérési hely is veszély forrasa lehet. Mindig a
helyileg érvényes biztonsagi eléirasok szerint jarjon el a mérések elvégzése
soran.

Ne tarolja a terméket oldészerekkel egyitt.
Ne hasznaljon szaritdszereket.

Csak a hasznalati utasitasban leirt karbantartasi és szervizelési feladatokat
végezze el. Csak az el6irt Iépéseket végezze el.

Csak eredeti Testo potalkatrészeket hasznaljon.

Elemek

Az elemek nem megfelel6 hasznalata azok elromlasat okozhatja, valamint
aramités, tliz, vagy mérgez6 anyagok okozta sérllésekkel jarhat.



Az elemeket csak a hasznalati utasitasban leirtak alapjan hasznalja.

Ne zarja rovidre az elemeket.

Ne szedje szét az elemeket, azokon ne végezzen mdédositasokat.

Ne tegye ki az elemeket er6s mechanikai behatasoknak, viznek, tliznek,
vagy 60 °C feletti hémérsékletnek.

Ne tarolja az elemeket fém targyak kézelében.

Amennyiben az elembdl kiszivargoé sav bérrel kerlil kapcsolatba, alaposan
Oblitse le a terliletet vizzel, sziikség esetén pedig forduljon orvoshoz.

Ne hasznaljon sériilt vagy szivargd elemeket.
Figyelmeztetések

Mindig forditson kulénds figyelmet az alabbi figyelmeztetésekre. Jarjon el a leirt
megel6z6 intézkedések szerint!

A VEsZELY

Halalos sérulés veszélye allhat fenn!

A FIGYELEM
Sulyos sérilés veszélye allhat fenn.

A VIGYAZAT
Koénny( sérilés veszélye allhat fenn.

FIGYELEM

A felszerelésben bekdvetkez6 sérlilés lehetésegét jeldli.

2.2 Hulladékkezelés

e A hibas/elhasznalt elemek és akkumulatorok hulladékkezelését az érvényes
térvényi el6irdsok szerint végezze.

¢ A terméket hasznalati idejének lejarta utan az elektromos készilékek
hulladékgyjté pontjan adja le (a helyi eldirasok szerint), vagy kuldje vissza
a Testo telephelyére hulladékkezelés céljabol.

o mmm WEEE Reg. No. DE 75334352
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3 Termékspecifikus informacidk

o Ne végezzen méréseket aram alatt [évé komponenseken.

o Ne tegye ki a markolatot vagy a tapvezetéket 70 °C-nal magasabb
hémérsékleteknek, kivéve, ha azoknal engedélyezve van a magasabb
hémérséklet. Az érzékelSknél/szondaknal megadott hdmérsékleti
specifikaciok csak az érzékelérendszer méréstartomanyara vonatkoznak.

e Csak akkor nyissa ki a mérémUiszert, ha a dokumentaciéban részletesen
leirt karbantartasi munkara vagy szervizelésre kertl sor.

4 Rendeltetésszeriu hasznalat

A testo 110 BT kompakt mérémiszer hdmérséklet méréséhez. Kizarélag beltéri
hasznalatra késziilt.

A terméket az alabbi feladatokra/szakteriletekre tervezték:
o Elelmiszeripar

e Laboratériumi szektor

A miszer nem hasznalhato az alabbi terileteken:

o Potencialisan robbanékony légkérékben

e A miszer nem alkalmas orvosi/egészségligyi terlleteken torténé
hasznalatra

A termék alabbi elemei az (EC) 1935/2004. szabvany értelmében
tartésan érintkezésben allnak az élelmiszerekkel:

a méréérzékeldt a mlanyag haztoél vagy fogantyutol szamitott 1 cm-en
kivil lehet az ételbe beszurni. Amennyiben fel van tlintetve a beszurasi
mérték a hasznalati utasitasban vagy az érzékelén, annak megfeleléen
kell alkalmazni.



5 Termékleiras
5.1 A miszer attekintése
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5 Elemtarto rekesz

Az ikonok magyarazata

Lasd a hasznalati utasitast



5.2 TopSafe

A mérémiszer alapfelszereltségként a TopSafe védétokkal van ellatva, hogy
megvédje azt a nedvességtél (IP65 csatlakoztatott érzékeldvel),
szennyez&déstdl és Utésektdl.

*‘ S 1
O——
Megnyomhaté felllet a 2 Atlatszo fedél a miszer kijelz6je
fébillentyk folott felett
3 Levehetd fedél 4 Kihajthaté konzol

Az ikonok magyarazata

Figyelmeztetés a magneses mezd okozta veszélyre.
Nem relevans, mivel a TopSafe ezen verzidja nem tartalmaz
magnest.



6 Elso lépések

6.1 Az elemek behelyezése / cseréje

A FIGYELMEZTETES
A felhasznalé6 és/vagy a miiszer sériilésének sulyos kockazata.
Robbanasveszély all fenn, ha az elemeket nem megfeleld tipusura
cserélik.

- Csak és kizarélag nem ujratolthet6 alkali elemeket hasznaljon.

A miszernek kikapcsolt allapotban kell lennie.

Nyissa ki a (miszer hatoldalan talalhato) elemtart6 rekeszt a zar
segitségével.

Helyezze be vagy cserélje ki az
elemeket (3 x AA alkali elem).

Ugyeljen a helyes polaritasra!

Zarja le az elemtarto rekeszt.

Amennyiben hosszabb idén keresztll hasznalatlanul all a miszer:
Tavolitsa el az elemeket.

Szimboélumok magyarazata

Ne engedje, hogy 6 év alatti gyermekek az elemekkel
jatsszanak.

Ne dobja az elemeket a kommunalis hulladakba.
Ne toltse az elemeket.
Ne helyezze az elemeket tliz kdzelébe.

Az elemek ujrahasznosithatok.

Cond Bty



6.2 A termék megismerése

6.2.1 A mérémiiszer behelyezése a TopSafe
védotokba

A mérémiszert a TopSafe védStokban kell elhelyezni, hogy megvédije a
nedvesseégtél, szennyezédésektdl és Utésektdl.

Vegye le a fedelet a TopSafe tetejérdl.
Helyezze a mérémiiszert fellilr6l a TopSafe véd&tokba.
Helyezze vissza a fedelet a TopSafe tetejére.

Az IP65 védelmi osztaly csak akkor érhetd el, ha az érzékel6 be van
dugva.

Ezért az érzékeldt kdzvetlenil a mérémiiszerhez a TopSafe védétokba
torténé behelyezése utan csatlakoztassa.

6.2.2 Az érzékelok csatlakoztatasa

A csatlakoztathat6 érzékel6k a miszer tetején talalhaté aljzato(ko)n keresztul
csatlakoztathatok.

Dugja az érzékel6 csatlakozoéjat a mérédmiiszer érzékeld aljzataba.

6.2.3 A miliszer be- és kikapcsolasa
Bekapcsolas

Nyomja le és tartsa lenyomva (2 masodperc) a
gombot.

Megjelenik a mérési nézet:

A mért adat kijelzésre keril vagy vilagit, amennyiben nincs
rendelkezésre allé adat.

Kikapcsolas

Nyomja le és tartsa lenyomva (2 masodperc) a
gombot.

A képernyd kikapcsol.



6.2.4 A hattérvilagitas be- és kikapcsolasa

A mérémiszer bekapcsolt allapotban van.

Nyomija le és tartsa lenyomva (2 masodperc) a
gombot.

A hattérvilagitas be- vagy kikapcsol.

6.3 Bluetooth® kapcsolat létrehozasa

A miszer Bluetooth® kapcsolat segitségével csatlakozhat a testo
Smart alkalmazashoz

A mérémiszer bekapcsolt allapotban

van. (
testo 110

Ha sziikséges, nyomja meg és tartsa B _9 I®

lenyomva (kb. 2 masodpercig) a 6 _,Z_I *

gombot a Bluetooth® kapcsolat
aktivalasahoz.

Mikézben a miiszer megprébalja
létrehozni a Bluetooth® kapcsolatot,

a kijelzén villog a % ikon.

A Bluetooth® addig marad
bekapcsolva, amig nem kapcsolja ki
manualisan a <€« gomb lenyomasaval
és nyomva tartasaval (kb. 2 mp).

A mérémiszer elmenti a Bluetooth®
beaéllitasokat, és a konfiguraciotol
fuggben bekapcsolt vagy kikapcsolt
Bluetooth® kapcsolattal indul.

10



Bluetooth® kapcsolat létrehozasa a testo

Smart alkalmazassal

Ahhoz, hogy Bluetooth® kapcsolatot tudjon Iétesiteni
okostelefonjaval vagy tablagépével, telepitenie kell a testo

Smart alkalmazast.

Az applikaciot elérheti iOS operacids rendszerre az App

Store fellletén, vagy Android operacios rendszerre a Play o400

Store felliletén.
Kompatibilitas:

iOS 13.0 vagy Ujabb/Android 8.0 vagy Ujabb, [=l

Bluetooth® 4.2 sziikséges.

A Bluetooth® engedélyezve van a mérémiiszerben.

Nyissa meg a testo Smart
alkalmazast.

Az alkalmazas automatikusan keresi
a kozelben levé Bluetooth®
készilékeket.

Ha tobb elérheté eszkozt talal,
valassza ki a megfelel6t, és valassza
ki a Connect (csatlakozas)
lehetéséget.

A kapcsolodasi modul
Ujrainditasahoz sziikség esetén
kapcsolja a mlszert ki, majd vissza.

Ha a kapcsolat sikeres, a
Bluetooth®kon nem villog tovabb, és
a készllék lathatova valik az
alkalmazasban az Device list
(eszkdzlista) mentpontban.

Ha a testo Smart alkalmazas
csatlakoztatva van a
mérémUiszerhez, a & ikon
megjelenik a mérémiszer kijelzéjén.

12:30 e N |
Temperature Control

= Points (CP/CCP) &

Live Overview

Instrument detected

The following instrument is detected as available for
connection. Do you want to connect?

testo 110 Food
Serial number: 116505378

Remember my choice

Connect



7 A muiszer hasznalata
7.1 A méromliszer vezérlése

A miiszer bekapcsolt allapotban van.

A testo Smart alkalmazas telepitve van az okostelefonra, és
Bluetooth® segitségével csatlakozik a miiszerhez.

A bedllitas és vezérlés a miiszeren vagy az alkalmazas segitségével
torténik.
Ha a mérémiiszer csatlakozik a testo Smart alkalmazashoz, a
beallitasok csak az alkalmazason keresztll végezheték. A mérémiszer
ezt kdvetben a mérési nézetben marad, és nem nyithatéak meg egyéb
menik, pl. a beallitasok sem.

testo 110 \

=) 2 Z::T-é l

)

{ )

o P4 [ P o

@ | VMODE MENF , @

\ijy

/ gomb
®/ < gomb
Elem toltéttségi szintjelz6
Vélasztott mértékegység
Jelenleg mért érték
/ » gomb

N OO g ON -

/ gomb

12



7.1.1 Beallitasok kivitelezése
Funkciodk kivalasztasa, megnyitasa és beallitasa

1| Nyomja meg a relevans gombot a funkciok kivalasztasahoz

Masodlagos hozzarendelés (nyomva tartas)

A szilrke sarokkal rendelkez6 dsszes gomb rendelkezik masodlagos
hozzarendeléssel, amely a gomb hosszabb ideig tartd nyomva tartasaval
valaszthato ki (2 masodperc).

Allithaté funkciok

Ugyeljien a helyes beallitasokra: minden beallitast azonnal atvesz.
Nincs Visszavonas funkcio.

Funkcio Beallitas opciok/megjegyzések

Bluetooth® (nyomva tartas) Be- vagy kikapcsolja a Bluetooth®

3 kapcsolatot

Balra nyil A mért érték megallitasa (TARTAS

* funkcié), maximum/minimum érték
kijelzése.

Konfiguraciés modban:
Erték nOvelése, opcidvalasztas

Be/ki (nyomva tartas) A miiszer be- és kikapcsolasa

(V)

MODE/END Tobbpontos vagy folyamatos

o atlagszamitas kivalasztasa vagy
befejezése.

Hattérvilagitas (nyomva tartas) OFF (héttérvilagitas nem aktiv) vagy

ON (hattérvilagitas aktiv)

13



Funkcio

MENU/ENTER
£ 3

Nyomtatas (nyomva tartas)
=

Jobbra nyil

Beallitas opciok/megjegyzések

CP/CCP méréshez:
Mérés elkiildése az alkalmazasba

Konfiguraciés mod megnyitasa

Folyamatos mérés inditasa /
Tdbbpontos mérések régzitése
(A mivelet kézvetlenll a
mérémiiszeren is lehetséges, ha
kapcsolédik az alkalmazashoz)

Konfiguraciés modban:
A bevitel visszaigazolasa

Mért értékek nyomtatasa kiilsé
nyomtatéval

Konfiguraciés moédban:
Erték nOvelése, opcidvalasztas

7.1.2 Konfiguraciés méd megnyitasa

v | A miszer bekapcsolt allapotban és mérési nézetben van.

valtozik.

kerllnek.

14

1| Nyomijale a MENU/ENTER gombot addig, amig a kijelzés meg nem

» | A miszer konfiguraciés izemmaddban van.

Nyomja meg a MENU/ENTER gombot a kévetkezé funkciéra valo
valtashoz. A konfiguracidos modbdl barmikor kiléphet. Ehhez nyomja
meg a IODE/END gombot addig, amig a m{iszer mérési nézetre nem
valt. A konfiguraciés modban elvégzett médositasok mentésre



71.3

714

7.1.5

7.1.6

A mértékegység beallitasa

A konfiguraciés mod meg van nyitva, ,UNITS” kerll kijelzésre.

A </ » gombbal valasszon metrikus (,METR”) és angolszasz
(,IMPER”) mértékegységek kozott, és nyugtazza a
gombbal.

Az aktualisan beallitott mértékegység villog.

Nyomja meg a < / » gombot a kivant mértékegység beallitasahoz,
majd nyugtazza a gombbal.

Riasztasi hatarértékek beallitasa

A konfiguraciés moéd meg van nyitva, ,,"' min” kerdl kijelzésre.

Nyomja meg a <« / » gombot az alsé riasztasi hatarérték
beallitasahoz, majd nyugtazza a gombbal.

A max jelenik meg.

Nyomja meg a <« / » gombot a felsé riasztési kiiszobérték
beallitasahoz, majd nyugtazza a gombbal.

A riaszté hangjelzés beallitasa

A konfiguraciés mod meg van nyitva, L0 kertil kijelzésre.

Nyomja meg a <« / » gombot a riaszté hangjelzés be-
/kikapcsolasahoz (,ON / OFF”), majd nyugtazza a
gombbal.

A beallitasi menik visszaallitasa

A konfiguraciés méd meg van nyitva, az ,MENU RESET” (meni
visszaallitasa) jelenik meg.

Nyomja meg a < / » gombot a kivant opcio kivalasztasahoz, majd
nyugtézza a gombbal:
o NO: Ne hajtson végre visszaallitast.

15



o YES: Hajtson végre visszaallitast. A testo Smart alkalmazas
segitségével elrejtett 6sszes menu ismét kijelzésre kerdil.

A miszer visszavalt a mérési nézetre.

7.1.7 A méromiszer visszaallitasa

A konfiguraciés mod meg van nyitva, ,RESET” kerdl kijelzésre.

Nyomja meg a <€ / » gombot a kivant opcio kivalasztasahoz, majd
nyugtazza a gombbal:

o NO: Ne hajtson végre visszaallitast.
o YES: Hajtson végre visszaallitast. A miszer beallitott értékei
visszaallnak a gyarilag beallitott értékre.

A miiszer visszavalt a mérési nézetre.

7.2 Mérés

A miiszer bekapcsolt allapotban és mérési nézetben van.
Pozicionalja az érzékel6t és olvassa le a mért adatokat.

Amennyiben a Riasztas funkcié be van kapcsolva és az alsé/felsé
riasztasi hatarértéket tullépte vagy nem érte el:

e Ariasztas ikon villog, és egy hangjelzés szél barmely gomb
megnyomasaig.
e A bal als6 részen megjelend nyil szimbélum jelzi, hogy az érték a

felsé hatarértéket lépte-e tul t , vagy az also hatarértéket nem

érte-e el i

7.21 A mérés megallitasa, maximum/minimum
érték kijelzése

Az aktualisan mért értéek megallithatd. Megjelenithetéek a miszer legutobbi

bekapcsolasa 6ta standard nézetben vagy tdbbpontos, illetve folyamatos mérés
sordn mért maximum és minimum értékek.

Nyomija le tébbszér a €« gombot addig, mig meg nem jelenik a kivant
érték.

A kovetkezok kijelzésére kertl sor:
o Tartas: a megallitott mért érték
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7.2.2

o Max: Maximum érték
o  Min: Minimum értékek
o Jelenlegi mérési érték

Maximum/minimum értékek visszaallitasa

Minden csatorna legnagyobb és legkisebb értéke visszaallithaté az aktualis
mérési értékre.

7.2.3

Nyomja le tébbszér a €« gombot addig, mig Max vagy Min nem jelenik

meg.
Tartsa nyomva a < gombot (kb. 2 mp).

Minden maximum és minimum érték az aktualisan mért értékre all
vissza.

Tobbpontos atlagszamitas végrehajtasa

Nyomja meg a gombot.

® villog.

A rogzitett értékek szama a fels6 sorban, az aktualis mért érték az
also sorban jelenik meg.

Mért értékek (kivant mennyiségben torténd) rogzitéséhez:
Nyomja meg a gombot (tébb alkalommal).

A mérés befejezéséhez és a kdzépérték kiszamitasahoz:
Nyomja meg a gombot.

® és "% villog.

Megjelenik a mért értékek szama és a kiszamitott tobbpontos
kozépérték.

A mérési nézetbe torténd visszalépéshez:

Nyomja meg a gombot.

17



7.2.4 Folyamatos atlagszamitas végrehajtasa

1| Nyomja meg kétszer a MODE/END gombot.

» © villog.

Az eltelt mérési id6 (pp:mm) a felsd sorban, az aktualis mért érték az
also sorban jelenik meg.

2| Mérés inditasa:

Nyomja meg a MENU/ENTER gombot.

3| A mérés megszakitasahoz/folytatasahoz:

Nyomja meg minden alkalommal a MENU/ENTER gombot.
4| A mérés befejezéséhez és a kdzépérték kiszamitasahoz:
Nyomja meg a MODE/END gombot.

» | @ és "% villog.

Megjelenik a mérés idétartama és a kiszamitott folyamatos
kdzépérték.

5| A mérési nézetbe t6rténd visszalépéshez:

Nyomja meg a MODE/END gombot.
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8 Iranyitas a testo Smart alkalmazas
segitségével

A testo Smart App segitségével kibGvitheti a testo 110 funkcidinak korét, és
digitélisan mentheti a leolvasott értékeket, jelentéseket készithet és

beallitasokat végezhet. A testo Smart alkalmazésban kulén mérési program
talalhaté a digitalis CP/CCP mérésekhez és a dokumentélashoz.

8.1

1

Elelmiszerbiztonsagi attekintés

A |l Food safety alkalmazasi terllet egyesiti a hémérséklet-ellenbrzési pontok
felligyeletéhez sziikséges 0sszes funkciot.

Kattintson a = - ra a testo Smart
alkalmazasban.

Valassza ki az

Valassza ki a Food safety.

A 'l Food safety menil az
alkalmazas alapértelmezett

oldalanak valaszthato ki. T°.

A !l Food safety menU elsé

alkalommal térténé megnyitasakor

automatikusan elindul egy, a

funkciodkat bemutatd oktatoprogram.

Application areas.

12:30 3940

= Application areas

Select an application area with measurement programs that
best suits your needs.

°Ig@

# AC/Refrigeration = Climate/Air veloci

Basic View, Air balancing, V.

Basic View, Refrigeration, Ev.

§ Thermography

& Flue gas

Flue gas, CO ambient meas. Mold Indication

AN

N

= My area

Food safety

Basic View, Temperature Co. Customise to your needs
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8.2 A homérséklet-szabalyozasi pontok
(CPI/ICCP) konfiguraciés oldalanak

attekintése
12:30 >4
(HD———— = | Food safety <t —@
Favourites
@ Basic View
@ Multi-site measurement a8 PrRO

All food safety programs
@7 w5 @ Temperature Control Points (CP/CCP)

Yo @ Frying oil quality
Other services
< T —

Tutorials frying oil Tutorials CP/CCP

quality
Measure and maintain the Ensure food safety by
quality of frying oil mastering Temperature Con.
=

C =l
Calibration & Report generation 4@
Adjustment
Calibrate and adjust Easily do extensive
instruments correctly documentation

Lehet6ség bizonyos mérési
1 Alkalmazas kivalasztasa 2 programok kedvencekként torténd
kivalasztasara

Lehet6ség az aktudlis nézet
4 alapértelmezett helyként valo
meghatarozasara

Program a hémérséklet-
szabalyozasi pontokhoz
Kiegészitd informaciokat

tartalmazé oktatéanyagok 6 Menu a jelentéskészitéshez
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8.3 A kezelofeliilet attekintése

12:30 o4
@ — Temperature Control & ®
- Points (CP/CCP)
@— Live Overview
Frozen vegetables 9 —@
Results
Temperature v - 1 8'3 °c
Alarm limits and comment
: Upper alarm limit -15.0 c
Lower alarm limit -20.0 c
Measure daily. Dispose of the goods if the value is .
above the alarm limit e
testo 110 Food + 378 4@
o—r1
Temperature - 1 8'3 °C

H Discard all > C Comment )

Valtas a nézetek kozott:
1  Alkalmazas kivalasztasa 2 Attekintés = A kivalasztott
ellenérzési pontok attekintése

Mérési eredmények (A mért érték
és a riasztas értelmezése itt
3 jelenik meg a késziléken az 4
ENTER gomb megnyomasa
utan.)

A csatlakoztatott mérémiszerek

Gombok (A méréssel kapcsolatos
megjegyzés tarolhaté a Comment
(Megjegyzés) meniiponton
keresztul)

Mérési konfiguracio
6 (Ellenérzési pontok kivalasztasa
és konfiguralasa)

- EIS = aktualis ellendrzési pont

megjelenitése az adatokkal egyiitt
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A nyil lehetévé teszi a kdvetkezé A ten,yleggsen klvalasz't ott
8 ellen6rzesi ponthoz beirt

ellenérzési pontra vald valtast. . . . T
megjegyzés megjelenitése

9 A mértékegység konfiguralasa

8.4 Applikacio beallitasai
8.41 A nyelv kivalasztasa

Kattintson a = gombra.
Vélassza a (beallitasok) lehetéséget.
Valassza ki a (nyelv) opciét.

Megijelenik a valaszthaté nyelveket tartalmazé lista.

Valassza ki a hasznalni kivant nyelvet.

A nyelv médosul.

8.4.2 Alkalmazasinformaciék megjelenitése

Ebben a meniiben megtekintheti a telepitett applikacio verzidszamat.

Kattintson a = gombra.
Valassza a lehetéséget.

Vélassza a lehet&séget.

Megjelenik az alkalmazas verzidszama és az azonosito.

8.4.3 Az utmutaté megjelenitése

Az Utmutato egyszer( Iépéseken keresztll mutatja meg a testo Smart
alkalmazas kezelését.

Kattintson a = gombra.

Vélassza a lehet&séget.
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8.5
8.5.1

8.5.2

8.5.3

Megjelenik az utmutaté. Az utmutatéban ujjat elhdzva tud lapozni.

Kattintson az X gombra az utmutatébdl valé kilépéshez.

Ezenkivil a CP/CCP mérésekhez kilon utmutatok allnak rendelkezésre
az menupont alatt.

Alkalmazas meniipontok

Alkalmazasmenu kivalasztasa
Kattintson a = gombra.

A kiilonféle alkalmazasok menti kozul valaszthat.
Valassza ki a kivant alkalmazast.
Megijelenik a kivalasztott alkalmazas.

Kedvencek beallitasa
Kattintson a = gombra.

A kuldénféle alkalmazasok menui kézul valaszthat.

Valassza ki az alkalmazast, amelyet kedvencként szeretne beallitani.
Kattintson a -/ gombra.

A csillag narancssargan jelenik meg:

Alkalmazasi informaciék megjelenitése

Kattintson a = gombra.

Megjelennek a valaszthato alkalmazasok.

Kattintson a "~/ gombra.

Megjelenik az informacié az alkalmazasrol.
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8.6 Meéromiiszer beallitasa

24

A mérémiiszer csatlakozik a testo Smart alkalmazashoz.

Kattintson a = gombra.

A fémeni megnyilik.

Kattintson a (mérémiszerek)
menUlpontra.
Megjelenik a (mérémiszerek) menu.

Kattintson a kivant mérémiszerre.

Megjelenik egy képernyd, amin informacio talalhaté az érzékeld
modelljérdl, cikkszamardl, gyari szamardl, illetve a firmware-verziérol.

Kattintson a fulre.

Megnyilik az adott mérémiszer beallitasait tartalmazé ablak.

A mérémiiszeren végezhetd beallitdsok mellett kiegészité
beallitasokat is elvégezhet.

Kattintson az egyik beallitasi fejléc alatti kék szovegre a beallitasok
aktivalasahoz vagy deaktivalasahoz, vagy egy specifikus érték
megadasara szolgalo beviteli ablak megnyitasahoz, vagy egy egység
kivalasztasahoz.

A bedllitasi lehetéségek részleteit a kovetkezd alfejezetek ismertetik.



8.6.1

A mérémiiszer beallitdsanak

alkalmazasban torténé maédositasa (

utan azok kdzvetleniil atvitelre | feste— e
kerililnek a mérémiszerre. Az CVNT
alkalmazassal trtén6 N L
szinkronizalast a mérémiszeren

megjelend ,SYNC DONE” lizenet { TICIN | )
nyugtazza. R L \]E |

A mérémiiszer meniujének konfiguralasa

A testo Smart alkalmazas segitségével beallithatja, hogy magan a
mérémiszeren milyen beallitasi menik legyenek elérhetéek vagy rejtettek.

v

1

Az Erzékel6k menii Beallitasok fiille meg van nyitva.

- Aktivalja a Miszermenii testre szabasa
lehet&séget, és kattintson a kék Miiszer
menitlista modositasa szbvegre a
beallitasok fejléce alatt.

Megnyilik a Miiszermenii testre szabasa parbeszédablak.
A mérémiszeren a kdvetkez6 menik jelenitheték meg vagy rejthetdk
el:

o Riasztasok konfiguralédsa
o Riasztd hangjelzés be/ki
o A mértékegység beallitasa

Deaktivalja a mérémiszer meniijének azon jeldlénégyzeteit, melyeket
nem szeretne a tovabbiakban magan a mérémiiszeren megjeleniteni.

A deaktivalt bejegyzésekhez tartozé meniik a kdvetkezd
szinkronizalas utan nem jelennek meg tébbé a mérémiiszer
menujében.
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8.6.2

8.6.3

8.6.4

26

Ezek a beallitasok az ,MENU RESET” meniivisszaallitd
gombbal allithaték vissza, ekkor ujra megjelenik az
Osszes beallitasi meni a mérémiszeren.

Automatikus kikapcsolas
A fll meg van nyitva.
Kapcsolja be az opciét a csuszkaval.

Amennyiben egyetlen gombnyomas sem torténik, a mérémiszer 10
perc elteltével automatikusan kikapcsol.

Kivétel: a kijelzén egy megallitott mérési eredmény lathaté (,Hold”
jelenik meg).

Csillapitas aktivalasa

Amennyiben az értékek fluktualnak, érdemes a csillapitas funkcié
hasznalata.

A ful meg van nyitva.

Kapcsolja be a funkciot a csuszkaval.
Koppintson gombra.

Megjelenik a mért értékek atlaganak ablaka.
Adjon meg egy értéket 2 és 20 mért érték kdzott.
A mérémiiszer bedllitdsanak alkalmazasban torténé maédositasa utan
azok kozvetlenll atvitelre kerlilnek a mérémiszerre. Az alkalmazassal

torténd szinkronizalast a mérémiiszeren megjelend ,SYNC DONE”
Uzenet nyugtazza.

Riasztasok konfiguralasa

A standard nézet van megnyitva az fullel.

Kattintsona * gombra.

Valassza a opciot.



8.6.5

Megnyilik az aktivalhato riasztasok attekintését tartalmazé menu.

Kattintson a jel6lénégyzetre egy adott riasztas aktivalasahoz.

Kattintson az gombra.

Megjelenik a felsd és also riasztasi és figyelmeztetési értékek
aktivalasara és meghatarozasara szolgalo beviteli ablak.

Nyomja meg az gombot a bedllitasok nyugtdzasahoz.

A mérémiiszer bedllitdsanak alkalmazasban torténé maédositasa utan
azok kozvetlendl atvitelre kertilnek a mérémdiszerre. Az alkalmazassal
torténd szinkronizalast a mérémiiszeren megjelend ,SYNC DONE”
Uzenet nyugtazza.

Fellileti kompenzacié beallitasa

A fellileti érzékel6k hét vonnak el a mért felllettél mar kézvetlenil az
érintkezés utan is. Emiatt a mérési eredmény alacsonyabb a fellilet
érzékel6 nélkili tényleges fellileti hdmérsékleténél (az érzékeldnél
hidegebb felliletek esetén ennek a forditottja igaz). Ez a hatas
korrigalhato a %-os érték beallitasaval.

A fll meg van nyitva.
Kapcsolja be a funkciot a csuszkaval.

Adja meg a fellileti kompenzacié értékét, és nyugtazza az
gombbal.

A médositasok atvitelre kertilnek a mérémiszerre, az alkalmazassal
torténd szinkronizalast a mérémiszeren megjelené ,SYNC DONE”
Uizenet nyugtazza.
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8.7 A mért értékek kijelzése

A mért értékek tébbféle nézetben is megjelenithetdk.

Az élelmiszeripari hémérséklet-szabalyozasi pontok méréseinek
elvégzéséhez mérési meniit
ajanljuk.

A szabvanyos nézetek mas mérésekhez (pl. id6gorbe mérések) is
hasznalhatok.

El6 nézet:
A mérbéérzékelbk altal tovabbitott értékek él6 nézetben kijelezheték. Minden
csatlakoztatott méréérzékeld altal kildott érték megjelenik.

Grafikonos nézet:

Legfeljebb négy kiilonbdzé mérés jelenithetd meg grafikonos formaban. A
megjeleniteni kivant értékek az érték fol6tti diagram megérintésével
jeldlheték ki.

Tablazat nézet:

A téblazat nézetben minden érték datum és id6 szerint jelenik meg. Az
egyes mérdérzékeldk kiilonbdzé értékeit a € » gombokkal lehet
kivalasztani.

8.8 A nézet beallitasa
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Kattintsona * gombra.

Vélassza ki a menupontot.

Megjelenik az 6sszes mérési csatorna és azok mérési paramétereinek
attekintése.

Vegye ki a jelolést a jelolénégyzetbdl egy mérémiiszer mérési
csatorngjanak elrejtéséhez.

Kattintson a ¥ gombra egy mérési csatorna kivalasztasahoz.

Kattintson az gombra a beallitasok nyugtazasahoz.



8.9 Konfiguracios ellendrzési pontok

A Temperature Control Points (CP/CCP) mérési program lehet6évé teszi toébb
mérési pont létrehozasat, majd ezek egymas utani mérését egy mérési kdrben.

1

Kattintson = - ra a testo Smart
alkalmazasban.

Valassza kiaz °- Application
areas.

Valasszakia || Food safety.

Valassza ki a Temperature control
points (CP/CCP).

Valassza ki a [Control Points
Selection].

A Control Points Selection meni
megjelenitve.

Valassza ki a [Add control point]
ha Uj ellenérzési pontokat kell
létrehozni.

Ehhez adja meg a Name (nevét) a
kontrollpontnak, valamit a Upper
alarm limit (fels6 hatart) és Lower
alarm limit (als6 hatart) és nyomjon
az [Apply (alkalmazas)] gombra a
mentésért.

Jeldlje ki a mérésihez létrehozott
vezérlépontokat, és kattintson az
[Accept] gombra a kijeldlés
elfogadasahoz.

12:30 >o40

Setup Temperature Control Points (CP/

X cep)

Temperature probe

testo 110 Food

Serial Number: 84977813

Control Points

( Control Point selection )

Selected Control Points:

« Fridge
« Freezer
Accept Configuration
12:30 >o40

< Control Point selection

Select the Temperature Control Points (CP/CCP) in
which you want to measure, edit the settings of the
existing CP/CCP or add new CP/CCP.

C @ Add Control Point )

2 Control points

Select all

Fridge
Last measurement on
22.07.24

Freezer
Last measurement on:
18.07.24
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8.10 Mérés ellendrzési pontok

A Temperature Control Points (CP/CCP) mérési program lehet6vé teszi, hogy
egy mérési kdrben tobb kivalasztott mérési pontot mérjen meg egymas utan, és
a mérési eredményekhez megjegyzést és/vagy alairast adjon.

1

30

Kattintson = - ra a testo Smart
alkalmazasban.

Valassza ki az
areas.

Application

Valassza kia ' Food safety.

Ha sziikséges, hasznalja a Control
Point Selection (Vezérl6pont-
kivalasztas) funkciot a mérési korhoz
kivalasztott vezeérlépontok
megvaltoztatasahoz.

Kezdje meg a mérési kort a Accept
Configuration (konfiguracio
elfogadasa) gomb megnyomasaval

Mérje meg az elsé kontroll pontot, és
a meérémiszer MENU/ENTER
billentylijének megnyomasaval
mentse el a leolvasott értéket.

Hasznalja a [Comment] lehetbséget
a méréshez flizott megjegyzés
megadasahoz.

A nyil segitségével valtson a
kovetkez6 ellenbrzési pontra, mérje
meg ezt is, és a mérémiszer
MENU/ENTER billentyijének
megnyomasaval mentse el a
leolvasott értéket.

Mérje meg az kontroll pontokat
egymas utan.

Ha mar nem kell tdbb kontroll pontot
mérni, valassza a
[Finalize]menuUpontot a mérés
véglegesitéséhez.

12:30 3940

3

Temperature Control
Points (CP/CCP)

Live Overview

Frozen vegetables 9

Results

v -18.3 <

Temperature

Alarm limits and comment
Upper alarm limit

-15.0 ¢
-20.0 ¢

Measure daily. Dispose of the goods if the value is

Lower alarm limit

above the alarm limit.

testo 110 Food « 378

-18.3

( Discard all ) ( Comment )

Temperature

12:30 >o40
— Temperature Control Points (CP/ &
B ceR)
Live Overview
&~ Freezer
Results
Freezer ©2357¢

Save measurement

Please confirm the following measurement with your
signature:

2 Control point
Fridge Freezer

18.07.24

Cancel
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A Save measurement (mérés
mentése) mend jelenik meg az

alairas megadasanak lehetéségével.

Nyomja meg a [Save] gombot a
mérések mentéséhez.

Ha sziikséges, el6zetesen adjon
meg egy alairast.

A Measurement finalized (mérés
véglegesitése) menipont
megjelenik.

A leolvasott értékek mar
rendelkezésre allnak a jelentéshez.

8.11 A mert értékek kiolvasasa

A meghatarozott mérési eredmények megjelenithetdk és exportalhatok PDF
formatumu jelentésként egy vagy tobb ellenbrzési pontra és szabadon
meghatarozhato idészakokra vonatkozoéan.

1

Kattintson = - ra a testo Smart
alkalmazasban.

Valassza ki az
areas.

Application

Valassza ki a Food safety.

Valassza ki a Report generation.

Adja meg a jelentés adatait, és
kattintson a [Generate PDF report]
a PDF létrehozasa érdekében.

A kivant jelentés elkésziilt, és
megoszthaté mas alkalmazasokkal.

12:30 3940
< Frying oil quality & CP/CCP reports
Choose measurement program and time span

Select the measurement program and the time span from which
the measurements should be chosen for a report

Measurement program

Temperature Control Points (CP/CCP)

Control point selection

Fridge, Freezer

From To

18.07.24 18.07.24

0 Last generated report: ~

B Generate PDF report



8.12 Firmware-frissités végrehajtasa
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Az (spedidlis beallitasok), gy6z6djén meg rola,
hogy a csatlakoztatott miiszerek
frissitésének engedélyezése kapcsolé mindig be van

kapcsolva.
09:32 ai = wm W 00:32 w = mm W 00:32 w T -
Ctesto o = Settings & Advanced settings

ble Update measurement instruments
@ ‘Lenovase

Measurement programs

Measurement settings

Customer | Test beta features

Saved data and reports & Company details

Measurement instruments

Q@  Privecysettings
| {eip us o improve R Camera support
Jure

| Settings

g Mysubscriptions
Help and Information Manage subscri

—+  Advanced settings

Ha uj firmware érhet6 el a mérémiszeréhez, a miszer testo Smart
alkalmazashoz valo csatlakoztatasa utan egy frissitési értesités
jelenik meg.

Kattintson a opcidra a frissités elvégzéséhez.

Ha a , gombra kattint, a frissitési értesités a kdvetkez6
csatlakozaskor ismét megjelenik.

A mérémiiszer frissitése soran nem
szabad a Bluetooth kapcsolatot
megszakitani.

A frissitést végrehajtasa okostelefon
okostelefontol fliggéen kortlbelll 5-10
percet vesz igénybe.

Update in Progress

Please do not disconnect the instrument

A frissitést kdvetéen a mérémiszer Ujraindul.
A szoftwer a mlszer menijében vagy az alkalmazasban ellenérizheté.

Javasoljuk, hogy a miiszerfrissités elvégzése utan inditsa Ujra a testo
Smart App alkalmazast.



9 A termék karbantartasa

9.1 Az elemek behelyezése / cseréje

A FIGYELMEZTETES
A felhasznalé6 és/vagy a miiszer sériilésének sulyos kockazata.
Robbanasveszély all fenn, ha az elemeket nem megfeleld tipustra
cserélik.

- Csak és kizarélag nem ujratolthetd alkali elemeket hasznaljon.

A miszernek kikapcsolt allapotban kell lennie.

Nyissa ki a (miszer hatoldalan talalhato) elemtart6 rekeszt a zar
segitségével.

Helyezze be vagy cserélje ki az
elemeket (3 x AA alkali elem).

Ugyeljen a helyes polaritasra!

Zarja le az elemtarto rekeszt.

Amennyiben hosszabb idén keresztll hasznalatlanul all a miszer:
Tavolitsa el az elemeket.

9.2 A miszer tisztitasa

Ha a miiszerhaz szennyezett, tisztitsa meg egy nedves kendével.

Ne haszndljon agressziv tisztitdszereket vagy olddszereket! Gyengébb
haztartasi tisztitoszerek és szappan korultekintéssel alkalmazhaté.

33



10 testo 110 miiszaki adatok

Funkcio
Méreési paraméterek

Pontossag

Oldat

Méréstartomany

Uzemi hémérséklet
Tarolasi hémérséklet
Uzemi paratartalom

IP osztalyozas

Szennyezettségi szint
Max. mik6édési magassag
Névleges teljesitmény

Elem tipus

Akkumulator élettartam
Méretek

Suly

Erték

OC’ OF

NTC: 0,2 °C + 1 digit (-20 ... +80 °C)
10,3 °C + 1 digit (egyéb

méréstartomanyok)

Pt100: a digitalis érzékelének megfeleléen

NTC: 0,1 °C
Pt100: a digitalis érzékel6nek megfeleléen

NTC: -50 ... +150 °C
Pt100: -200 ... +800 °C

-20 ... +50 °C
-20 ... +50 °C
0 ... 80% RH RH / Kizéardlag beltéri hasznalatra

A mérémiszer behelyezve a Topsafe
védobtokba és az érzékel6 csatlakoztatva van
hozza: IP65

Mérémiiszer Topsafe védétok nélkul: IP20
(csatlakoztatott érzékel6vel 1P40)

PD2
tengerszint felett < 2000 m
2W@4,5vDC

3x1,5V AAelem
(a szallitasi terjedelem része)

>100 ora
Mérémiiszer: 135 x 60 x 28 mm
TopSafe: 165 x 75 x 46 mm

Mérémiszer: 187 g
TopSafe: 100 g

A Topsafe véd6tokkal (0516 0225) és az alabbi érzékel6kkel a miiszer megfelel
az EN 13485 és NSF iranyelveknek:

EN 13485

Rend. sz.:

0572 2163
0615 1212
0615 1712
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Méréstartomany
-40 ... +85 °C
-40 ... +150 °C
-40 ... +125°C



Rend. sz.: Méréstartomany

0615 1912 -40 ... +150 °C
0615 2211 -40 ... +150 °C
0615 2411 -25...+150 °C
0615 3211 -40 ... +140 °C
0615 3311 -40 ... +150 °C
0618 0071 -40...+85°C
0618 0072 -40 ... +85°C
0618 0073 -40 ... +85°C
0618 0275 -40...+85°C
NSF

Rend. sz.: Méréstartomany
0615 2211 -40 ... +150 °C

Alkalmassag: T, Sz (tarolas, szallitas)

Feltételek: E (hordozhatd hémérsékletmérd)

Pontossagi osztaly: 0,5

Méréstartomany: Id. a fent a tablazatot

Az EN 13485 szabalyozas alapjan, a mérémiszert rendszeresen ellendrizni és
kalibralni kell az EN 13486 paragrafusaiban leirtak alapjan. (Ajanlott gyakorisag:
évente).

Amennyiben kérdése van a mlszerrel kapcsolatban, kérjik vegye fel a
kapcsolatot a Testo Kft.-vel. www.testo.hu

11 Tippek és tamogatas
11.1 Gyakran ismételt kérdések

Kérdés Lehetséges ok Lehetséges megoldas

O jelenik meg (a A miszer eleme majdnem Cseréljen elemet a

kijelz6 jobb felss lemertilt miszerben
részén)
A miszer magatél e Az Auto Off funkcié be e Kapcsolja ki az Auto Off
kikapcsol van kapcsolva funkciot
o Az elem hatralévd e Cserélje ki az elemet.
kapacitasa tul alacsony
A kijelz6 lassan A kornyezeti hémérséklet = Novelje a kdrnyezeti
reagal nagyon alacsony hémérsékletet
Kijelz6: ----- Erzékelshiba Lépjen kapcsolatba a Testo

szervizzel.

35



Kérdés
Kijelz6: OO000

Kijelzd: UUUUU

Kijelz6: BT Fail

Kijelz6: Print Fail

Kijelzd: Probe Fail

Kijelzd: OTA Fail

Kijelz6: APP Lost

Lehetséges ok

A mért értékek tullépik a
méréstartomany felsé
hatarat

A mért értékek nem érik el
a méreéstartomany also
hatarat

A Bluetooth kapcsolatot
nem sikerult Iétrehozni

A nyomtatast nem sikerdilt
végrehajtani

Az érzékel sérllt

A méréml(szer ,over the
air’ (vezeték nélkuli)
frissitését nem sikerdilt
végrehaijtani.

Megszakadt a kapcsolat a
testo Smart
alkalmazassal. A gombok
3 masodpercre lezarasra
kerilnek.

Lehetséges megoldas

Ugyeljen a megengedett
méréstartomany betartasara

Ugyelijen a megengedett
méréstartomany betartdsara

e Ellendrizze a Bluetooth®
kapcsolatot.

e Inditsa Ujra a
mérémszert, inditsa Ujra
a testo Smart alkalmazast.

e Ellenérizze a Bluetooth®
kapcsolatot, sziikség
esetén kapcsolja ki, majd
vissza.

e Kapcsolja a nyomtatot ki,
majd vissza.

Lépjen kapcsolatba a Testo
szervizzel.

Inditsa Ujra a mérémiszert
és a testo Smart
alkalmazast, és ellenérizze a
Bluetooth® kapcsolatot.
Inditsa Ujra a mérémiszert
és a testo Smart
alkalmazast, és ellen6rizze a
Bluetooth® kapcsolatot.

Ha nem tudtuk megvalaszolni a kérdését, kérjik, Iépjen kapcsolatba a helyi
keresked&vel vagy a Testo lgyfélszolgalataval. Elérhet6ségeinket megtalalja
ezen dokumentacié hatoldalan vagy az interneten a www.testo.hu oldalon.

11.2 Kiegészitdk és poétalkatrészek

Leiras

Bluetooth®IRDA nyomtatd

Topsafe védétok

testo 110 Food szett nemesacél érzékelbvel
Ujratoltheté elem csomag 3*AA

Rend. sz.:
0554 0622
0516 0225
05630112
0554 6100

A kiegészitok és potalkatrészek teljes attekintéséhez lapozza fel a miiszerhez
tartoz6 katalégusokat és brosurakat, vagy latogassa meg a www.testo.hu

honlapot
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11.2.1 Elelmiszer érzékeld

Leiras Rend. sz.:
Nemesacél NTC élelmiszer érzékel6 (IP65) TUC 0615 2211
Csatlakozo6

Robosztus NTC élelmiszeripari beszuré érzékelé TUC 0615 2411
csatlakozoval

NTC mélyh(itott aru érzékeld TUC csatlakozoval - 0615 3211
becsavarhaté

Vizall6 Nemesacél élelmiszer érzékeld (IP67) TUC 0615 3311
Csatlakozé

11.2.2 Kompatibilis NTC érzékeldk

Leiras Rend. sz.:
Vizallé merilé/beszuro érzékelé NTC hémérséklet- 06151212
érzékelbvel (analdgrol)

Robusztus leveg6 érzékel6 NTC hédmérséklet- 06151712
érzékelbvel (analégrol)

Tépdbzaras cs6hémérséklet-érzékeld (NTC) analdgrol 0615 4611
NTC csipeszes cs6hémérséklet-érzékeld, csoveken 0615 5505
végzett mérésekhez (J 6-35 mm) (analdg)

NTC tépbzaras cs6hémérséklet-érzékeld, csdveken 0615 5605
végzett mérésekhez (& 5-65 mm) (analdg)

Hémérséklet-érzékeld csonk (digitalis) - NTC 0572 2162
hémérséklet-érzékelbvel

Vizalléd NTC fellleti érzékel6 lapos fellletekhez, 0615 1912
11.2.3 Kompatibilis Pt100 érzékeldk (digitalis)
Leiras Rend. sz.:
Nagy pontossagu Pt100 merilé/beszurd érzékeld 0618 0275
Merilé/beszuro érzékelé Pt100 hémérséklet-érzékelével 0618 0073
Pt100 leveg6 hémérseklet-érzékeld 0618 0072
Hajlékony merilé Pt100 hémérséklet-érzékels és 0618 0071
hajlékony PTFE szondacsé

Laboratériumi Pt100 hémérséklet-érzékel6 lGiveg 0618 7072
érzékel6tokban (Duran 50), ellenall az agressziv

kézegeknek

WBGT-Pt100 érzékel6 a kornyezeti hémérséklethez 0618 0070
WBGT-Pt100 érzékel6 a nedves hémérséklethez 0618 0075
Kabeles hémérséklet-érzékeld Pt100 hémeérséklet- 0572 2163

érzékelbvel



Pt100 specialis érzékeld 0618 9999
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